
2024 Calgary and SAIT Joint Summer Retreat Report 

A report prepared by Matthew Jun 

“Father, forgive them, for they do not know what they are doing” (Luke 23:34a). 

“Simon son of John, do you love me more than these?” “Yes, Lord,” he said, “you know 
that I love you.” Jesus said, “Feed my lambs” (John 21:15). 

While preparing for the conference over a short period of two months, we experienced 
God’s help and guidance. Four missionary families worked together from the beginning to plan 
the conference. The missionaries served with a sense of stewardship and prayed together for 
spiritual revival and discipleship through the retreat. 

We started planning late and had difficulty finding a conference place. Although Abe 
Sohn and I contacted many places, they were either already booked or did not rent out during the 
summer. Consequently, we decided to hold the conference in the Province of Saskatchewan, 
which is a 6-hour drive away. However, when I attended the Mission Revival prayer meeting, he 
was greatly encouraged by witnessing many coworkers receive answers to their prayers. About a 
month before the retreat, the missionaries in the Calgary region prayed together again and 
searched for a conference place within Alberta. Then we could find several potential conference 
centers and were able to choose the best one. We thank God for hearing our prayers and for 
many missionary coworkers who visited the conference sites with me despite their busy 
schedules. 

When missionaries prayed together in unity, the hearts of the people were moved. When 
we prayed together earnestly for potential attendees, the next day, I received a text from a Bible 
student informing us that he would attend the conference. Another Bible student, who had not 
decided to attend it, decided to attend. The Tayo family was able to attend it. We saw God open 
people's hearts and give them desires, which encouraged us to pray more in unity. The following 
are the characteristics of the conference and what we are thankful for: 

First, we thank God for the gentle but gracious work of the Word. There were four 
messages and one baptismal message during the conference. On the first day evening, Carter 
preached based on Genesis 1, clearly revealing the wonderful order and providence of God's 
creation and the absolute value of every creature before God. It was his debut as a messenger, 
but his heart was filled with grace. Afterward, we had a fun icebreaker with Bible Jeopardy to 
open the hearts and minds of the people, followed by a campfire. On the morning of the second 
day, John Kang delivered a heart-moving message about Jesus' love and grace in calling 
Zacchaeus, and Zacchaeus' true repentance and turnaround. In the evening of the second day, 
Abraham Namshik Kim gave a clear message of the absolute love of Jesus who died in our place, 
and in the Sunday service on the last day, Abe Sohn shared the love of Jesus who loves us more 
than anything else, wants us to do the same for him, and wants us to shepherd his sheep. The 2nd 
gen missionaries, Bible students, and missionaries who attended the conference received the 
grace of the Word. 



Second, we thank God for the 2nd gens and Bible students at both UBF churches. When I 
thought of the 2nd gens, I had an impatient heart, but seeing the Lord slowly leading and growing 
them in their faith made me sing praises of thanksgiving. Esther has served faithfully an 
icebreaker session, and singalong, played piano, and led a GBS group. Gyungmin has also 
faithfully been serving singalong weekly and prepared his life testimony this time, giving a 
moving testimony of God's grace in leading him personally throughout his university years. He 
has been accepted into a master's program in chemical engineering starting from this September 
at the University of Calgary, and we can see the victory the Lord is giving him. The other 2nd 
gens are also growing slowly but surely. We pray that the Lord will grow Esther, Daniel, Joseph, 
Gyungmin, Seongmin, Little Joseph, Ruth, Hannah, Immanuel, Little Daniel, and Little Esther 
into disciples of Jesus and missionaries. 

David and Nhial, from Sudan, have a clear grace of conversion and a desire to become 
Bible teachers. Maggie has only been a believer for a few years, but she has a pure faith that is 
willing to live by the Word and endure hardships. Matthew (a Bible student) listened earnestly to 
the Word at the conference. We pray that the Lord will knock on his heart. Duwii attended the 
conference by faith and enjoyed the Lord's grace. Carter, Cassidy, and Yugy are also full of the 
Lord's grace and are growing well. John (2nd gen) will be a freshman at the University of Calgary 
this September, and we pray that he will grow as a disciple of the Lord during his university life 
on campus. 

We give thanks to God for Eden. He grew up as a shepherd in Edmonton UBF and has 
been working as a software engineer at a hotel in Lake Louise on a work visa after graduation. 
He attended the conference and was strengthened by the Word. We pray that he may be able to 
get his permanent residency visa soon, start his MBA program next year, and continue to live as 
a campus shepherd. 

We are thankful that Tayo's family attended the conference with his 3 children and 
mother-in-law. We pray that the Lord may shepherd and guide this family. 

Third, we thank God that five people were baptized, made the decision to commit their 
lives to Him, and were welcomed into the community of believers. Five brothers and sisters, 
Carter, Cassidy, Yugy, Maggie, and Gyungmin, were baptized. In preparation for the baptisms, 
we organized four Bible studies. Each week, the group met after the Sunday service and studied 
one lesson each on the meaning and importance of baptism and life afterward. Through these 
studies, the hearts of the brothers and sisters were prepared, and the missionaries who attended 
the baptismal Bible study together also had time to reflect and thank the Lord for His grace. On 
the afternoon of the second day of the conference, I preached a baptismal message on the theme 
of new life in Christ. We pray that the Lord will raise these precious brothers and sisters as His 
precious servants and the next generation of leaders. 

Fourth, we thank God for the voluntary service and dedication of all our missionaries. 
Thank God for the way you bring missionaries together to pray, study the Bible together, and 
prepare for retreats. Thank God that many missionaries traveled to distant conference sites 
together, familiarizing themselves with the conference environment and preparing for it in 



advance. I pray that God may continue to guide and empower us and bless us to make disciples 
of our 2nd gens and Bible students through our one-on-one Bible studies. 

Through the retreat, I looked at the cross of Jesus who died in my place, and realized that 
it is the proof of Jesus' absolute love for me - there is no clearer proof than the cross of Jesus - 
and I learned that it is Jesus' will for me to love Him and to shepherd His sheep. There are still 
many things that I love besides the Lord, but Jesus loved me more than anything else, sacrificing 
his own life and resurrecting from the dead. Having received such love, I should love Jesus more 
than all of these things. I fervently pray that the Lord will purify my heart every moment so that I 
can live a life of praying to Him and shepherding His sheep. I pray that the Lord will give 
Canada a spiritual revival so that His love, grace, and truth will overflow in each person's life 
and the church community.  

 

2024년 Calgary, SAIT 연합 여름 수양회 보고 
보고자: 전마태 

 
“Father, forgive them, for they do not know what they are doing” (Luke 23:34a). 
 
“Simon son of John, do you love me more than these?” “Yes, Lord,” he said, “you know 
that I love you.” Jesus said, “Feed my lambs” (John 21:15). 
 

2개월의 짧은 기간동안 수양회를 준비하며, 하나님의 도우심과 인도하심을 
경험하였습니다. 선교사 네 가정이 처음부터 함께 의논하며 수양회를 준비했습니다. 
선교사들이 주인의식을 가지고 섬겼고, 수양회를 통해 spiritual revival과 제자 양성을 
이루어 주시도록 합심 기도하였습니다. 

 
수양회 준비를 늦게 시작하여, 수양관을 구하는 데 어려움을 겪었습니다. 저와 Abe 

Sohn 선교사가 많은 곳에 연락을 했지만, 이미 예약이 되어 있거나 여름에는 rent를 하지 
않았습니다. 그래서, 차로 6시간 거리인 Saskatchewan주에서 수양회를 하기로 했습니다. 
그런데 Matthew Jun 선교사가 Mission Revival 기도 모임에 참석하며, 많은 선교사님들이 
기도의 응답을 받는 것을 보고 큰 도전을 받았습니다. 수양회를 한 달 정도 앞두고 다시 
합심하여 기도하고 다시 수양관을 찾고자 했을 때, 알버타 주내에서 여러 수양관을 찾고, 
그 중에서 최선의 장소를 고를 수 있었습니다. 저희의 기도를 들으시는 하나님께 
감사드립니다. 그리고, 바쁜 가운데서도 수양관 답사를 함께 한 선교 동역자들로 인해 
감사합니다. 

 
선교사들이 함께 합심 기도를 했을 때, 양들의 마음이 움직이는 역사가 있었습니다. 

한번은 간절히 합심 기도를 하고, 그 다음 날 일어나 보니, 오래 기다리던 양으로부터 
참석하겠다는 연락이 와 있었습니다. 마음을 정하지 못하고 있던 양들도, 결단하고 
참석하는 역사가 있었습니다. Tayo 목자 가정이 참석하게 되었습니다. 하나님께서 
사람들의 마음을 열어 주시고, 소원을 주시는 것을 보게 되었습니다. 이를 통해 더욱 
합심하여 기도하게 되었습니다. 이번 수양회의 특징과 감사 제목은 다음과 같습니다. 



 
첫째, 잔잔하지만 은혜로운 말씀의 역사를 이루어 주셔서 감사합니다. 이번 

수양회에는 네 개의 메시지와 한 개의 세례 메시지가 있었습니다. 첫 날 저녁 Carter Reid 
형제가 창세기 1장 말씀으로, 하나님의 창조의 놀라운 질서와 섭리, 하나님 앞에서 모든 
피조물이 가지는 절대적인 가치를 분명하게 드러냈습니다. 메신저로서 첫 데뷔였지만, 
형제의 마음에 은혜가 충만했습니다. 그 후에 Bible Jeopardy로 icebreaker를 하며 즐겁게 
마음을 여는 시간을 가졌습니다. 둘째 날 오전 John Kang 선교사가 삭개오를 부르신 
예수님의 사랑과 은혜, 삭개오의 참된 회개와 돌이킴을 감동적으로 전했습니다. 메시지를 
통해, 어떠한 자라도 사랑하시고 용서하시는 예수님을 만나게 되었습니다. 둘째 날 
저녁에는 Abraham Namshik Kim 선교사가 우리를 대신해 죽으신 예수님의 절대적인 
사랑을 분명하게 증거하였습니다. 그리고, 마지막 날 주일 예배 때는 Abe Sohn 선교사가 
우리를 그 무엇보다 사랑하시고, 우리에게 그러한 사랑을 원하시며, 자신의 양을 치기를 
원하시는 예수님의 사랑을 전하였습니다. 수양회에서 참석한 2세들과 캠퍼스 양들, 
선교사들이 말씀의 은혜를 받았습니다. 

 
둘째, 두 센터의 2세들과 양들을 키우시는 하나님께 감사드립니다. 2세들을 

생각할 때, 저는 조급한 마음이 있었습니다. 그렇지만 주님께서 이들을 천천히 인격적으로 
인도하시고 키우시는 것을 보고 감사 찬송을 드리게 됩니다. Esther는 Icebreaker와 
싱얼롱, 피아노, 분반 리더를 묵묵히 감당하였습니다. Gyungmin이도 singalong을 매주 
신실하게 섬기고, 이번에 인생 소감을 준비하여, 대학 시절 내내 인격적으로 인도하신 
하나님의 은혜를 감동적으로 증거하였습니다. 이번 9월에 캘거리 대학 화학 공학과 석사 
과정에 입학하여, 주님이 주시는 승리를 맞보았습니다. 다른 2세들도 느리지만 분명하게 
성장하고 있습니다. 주님께서 Esther, Daniel, Joseph, Gyungmin, Seongmin, Little Joseph, 
Ruth, Hannah, Immanuel, Little Daniel, Little Esther를 예수님의 제자요 선교사로 성장시켜 
주시길 기도합니다. 

 
수단에서 온 David과 Nhial 형제들은 거듭남의 은혜가 분명하고, 성경 선생이 

되고자 하는 소원이 있습니다. Maggie 자매는 믿음을 가진지는 몇 년 되지 않았지만, 
말씀대로 살며 겪는 고난을 기꺼이 감당하는 순수한 신앙이 있습니다. Matthew 형제는 
수양회에서 진지하게 말씀을 들었습니다. 주님께서 이 분의 마음을 두드려 주시길 
기도합니다. Duwii 자매님은 믿음으로 수양회에 참석하여, 주님의 은혜를 누렸습니다. 
Carter, Cassidy, Yugy 형제 자매들도 주님의 은혜가 충만하고, 잘 성장하고 있습니다. John 
Sohn이 이번 9월에 캘거리 대학에 신입생이 되는데, 대학 기간동안 주님의 제자로 
성장하기를 기도합니다. 

 
Eden 목자로 인해 감사합니다. Eden 목자는 에드몬튼 UBF에서 목자로 

성장하였고, 대학 졸업 후 취업 비자 때문에 Lake Louise에 있는 호텔에서 software 
engineer로 일하고 있습니다. 이번 수양회에 참석하여 말씀의 힘을 덧입었습니다. 속히 
영주권을 받고, 내년에 MBA 과정에 입학하여, 계속하여 캠퍼스 목자로 살 수 있기를 
기도합니다. 

 



Tayo 목자 가정 가정이 3명의 자녀와 장모님과 함께 수양회에 참석하게 되어 
감사드립니다.주님께서 이 가정의 목자가 되어 주시고 인도해 주시길 기도합니다. 

   
셋째, 다섯 명이 세례를 받고, 주님께 삶을 헌신하고자 결단하며, 믿는 자들의 

공동체에 들어오게 하셔서 감사합니다. Carter, Cassidy, Yugy, Maggie, Gyungmin 다섯 명의 
형제 자매들이 세례를 받았습니다. 세례 준비를 위해 우리는 4번의 말씀 공부를 
준비했습니다. 매주 주일 예배 후에 만나서, 1강씩 세례의 의미와 중요성, 그 이후의 삶에 
대해 공부를 했습니다. 이 말씀 공부를 통해, 형제, 자매님들의 마음이 준비되었고, 함께 
세례 성경 공부에 참석한 선교사들도 주님의 은혜를 되새기며 감사하는 시간을 
가졌습니다. 수양회 둘째 날 오후 제가 그리스도 안에서의 새로운 삶이라는 주제로 세례 
말씀을 전했습니다. 주님께서 이 귀한 형제 자매님들을 주님의 귀한 종들로, next 
generation leaders들도 키워 주시길 기도합니다. 

 
넷째, 모든 선교사들의 자발적인 섬김과 헌신을 인해 감사합니다. 선교사들이 모여 

합심 기도하고, 함께 성경 공부를 하며, 수양회를 준비하게 하시니 감사합니다. 멀리 있는 
수양관을 많은 선교사들이 함께 답사하고, 수양회 환경을 미리 숙지하고 준비하게 하셔서 
감사합니다. 계속하여 모든 선교사들의 삶을 인도하시고, 힘을 주시고, 저희의 일대일 
성경 공부를 통해 2세들과 양들을 제자로 세워 주시길 기도합니다. 

 
저는 수양회를 통해 저를 대신해 죽으신 예수님의 십자가를 바라보며, 그것이 

예수님의 저를 향한 절대적인 사랑의 증거임을 깨달았습니다. 예수님의 십자가보다 더 
분명한 증거가 없습니다. 그리고 예수님을 사랑하고 그 양을 치는 것이 예수님의 저를 
향한 뜻임을 배웠습니다. 제가 아직까지도 주님 외에도 사랑하는 것들이 많습니다. 
예수님께서는 그 무엇보다 저를 더 사랑하셔서, 자신의 생명을 희생하시고 
부활하셨습니다. 그러한 사랑을 받은 제가 이 모든 것들보다 예수님을 더 사랑해야 
합니다. 주님께서 매순간 저의 마음을 순수하게 하시고, 제가 주님께 기도하고, 주님의 
양을 치는 삶을 살 수 있기를 간절히 기도합니다. 주님께서 캐나다에 spiritual revival을 
주셔서, 각 사람의 삶과 교회 공동체 가운데 주님의 사랑과 은혜, 진리가 넘치게 하시길 
기도합니다. 


